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| APOLOGETICA. (Jn 7:3-5)

| . _ Le dijeron sus hermanos: Sal de aqui, y vete a

Juan 7:3 Judea, para que también tus discipulos vean
las obras que haces.. Porque ninguno que
procura darse a conocer hace algo en secreto.

Si estas cosas haces, manifiéstate al mundo.s
Porgue ni aun sus hermanos creian en el.
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Jesus y sus hermanos
(Jn 7:3-5)

Gal 2:9 Al reconocer la gracia que se me
habia dado, Jacobo (Santiago), Pedro (Cefas)
y Juan, gque eran considerados como
columnas, nos dieron a mi y a Bernabé la
diestra de companerismo, para que nosotros
fueramos a los Gentiles y ellos a los de la
circuncision.
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Prov. 29:23; 18:12
11:2; 15:33; 30:10-
14
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Lucas 14:7-11
Prov. 25:1-7
Daniel 10
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Ex. 3:14—Septuaginta
Com. Habakkuk Pesher
Rollo de Disdplina
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Jesus sobre Jesus
C.S. Lewis

Aqui, estoy tratando de evitar que alguien diga realmente la cosa mas tonta que la
gente a menudo dice acerca de El: 'No tengo problema en aceptar a Jesis como un
gran maestro moral, pero no acepto su afirmacion de ser Dios.' Esa es la uUnica cosa
gue no debemos decir. Un hombre, que fue simplemente un hombre y que dijo las
cosas que Jesus dijo, no pudo haber sido un gran maestro moral. Habria sido, o un
lunatico —al mismo nivel del hombre que se dice ser un huevo cocido—o de lo contrario
seria el Demonio del infierno. Usted debe hacer su eleccion. Este hombre, o era, y es,
el Hijo de Dios: o de lo contrario un loco, o algo peor. Usted puede descartarlo como
loco, puede escupirlo y tacharlo de demonio; o puede caer a Sus pies y llamarle Sefior y
Dios. Pero no vengamos con ninguna tonteria condescendiente acerca de que fue un
gran maestro humano. El no nos dejé esa salida.— Mere Christianity, paginas 40-41.
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